
SENCOR SMR 131 Personal Mobile Radio

USER GUIDE

Antenna

PTT(push to talk) 
button
-press and hold to 
transmil

(UP)/(DOWN)buttons
-press to change 
channels, volume, and 
to select settings durina 
oroarammina.

CALL button
-press to send a ringing 
tone to other PMR units.

Speaker

LCD screen
-Displays the current 
Channel selection and 
other radio symbols.

MENU button
-press to program the PMR 
settings

MIC (mlcrophone)

(Power) button
-press and hold to tum the 
PMR unit ON or OFF.

1.LCD Screen Channel Number. Changes from 1 to 16 
as selected by the user.

Displays when battery level goes low.

Displays when Sean function is activated

Displayed when Key Lock function is activated

Displayed when transmitting a signal.

Displayed when receiving a signal.

Displayed the full volume level

2. lnstallation Belt clip latch

Figure 1
Figure 2

2.1 Removing the Belt clip
a.  Pull the belt cliR latch away from the 

PMR.
b.  While pulling the belt clip latch, push 

up the belt chp as shown in Fig. 1.

2.2 lnstalling the Belt clip

a.  Slide the belt clip into the slot as 
shown in Fig. 2.

b.  A click“ indicates the belt cliP. is 
locked into its pos1tion.

2.3 lnstalling the Batteries

Figure 3 Figure 4

Notes:
• Use only same type and make of batteries on the PMR units.
•  The PMR units have a built-in Power Saver (PS) for maximum 

battery life, but when not in use, turn the units OFF to save battery 
power

•  Remove the batteries if the units wi/1 not be used for a /ong period 
of time.

a.  Slide down the battery 
compartment cover.

b.  lnsert the 3xAAA batteries. 
Position the batteries according 
to the polarity marking on the 
battery compartment. See Fig.3

c.  Replace the battery cover. See 
Fig. 4.



Battery meter 
The battery icon is located in the left comer of the LCD panel. This 
battery icon will displayed when low battery status. These indicate that 
the battery level reaches its minimum level, at this stage the handset 

power.

Battery life 
The PMR has a built in power saver feature to make the batteries last 

to save the battery power.
3. Operation
3.1 Turning the Unit ON/OFF 

To Turn ON;
a.  Press and hold the  (Power) button. A special „beep“ sound & 

will be heard. The LCD screen will display the current channel. 
To switch OFF;

b.  Press and hold the  (Power) button. A special „beep“ sound 
will be heard and the LCD screen will tum blank.

3.2 Adjusting the speaker volume 
There are 8 volume levels, the current speaker volume level
is displayed on the LCD screen. To adjust the speaker volume 
level, press the (UP) button to increase, or press (DOWN) button 
to decrease. The LCD screen will display the speaker volume icon 
bars ascending, or descending respectively.

3.3 Receiving a Call 
The unit is continuously in receive mode when the unit is tumed. 
ON and not transmitting. When a signal is received on the current 
channel, the receive signal icon „RX“ will be displayed on the LCD 
screen.

3.4 Transmitting (sending)
a.  Press and hold the PTT {Push to Talk) button to transmit your 

voice. The transmit signal icon TX“ will display on the LCD 
screen.

b.  Hold the unit in a vertical position with the Mic (Microphone) 

speak into the microphone in a normal tone of voice.

lmportant:
•  ln order for other people to receive your transmission, they must 

also be on the same channel that you are currently using. Refer to 
the „Changing Channel“ section for more information.

•  When the PTT and/or GALL buttons are continuously pressed, your 
PMR cannot receive any transmissions.

3.5 Roger Beep
The Roger Beep is a tone which is automatically transmitted 
whenever the PTT button is released. This alerts the receiving 
party that you have ended the transmission, and you are now in 
receive mode.

3.6 Changing Channels
The PMR has 16 available channels. To change channels, in 
normal mode;
a.  Press the  (Menu) button, the channel icon „1 „on the LCD 

screen will start blinking.
b.  While the Channel icon is blinking, press the  or  button to 

select the desired channel. The channel changes from 1 to 16, 
or vice versa.

c.  Press the 
to the standby mode.

Note:
Refer to the :Channel Table“ section of this Owner‘s Manual for 
detailed frequency listing.

3.7 Calling (Paging) Tone
You can use the CALL button to send a tone to other users on 
the same channel. To activate this feature;

a.  With the PMR in normal mode, press and release the  
button. The unit will transmit a 2-second page tone to the other 
unit/s set with the same channel within transmitting range.



3.8 Channel Scan
Your radio can scan the 16 channels to any activity. This allows to 

To activate this feature:
a.  Press and old the  and  button at the same time and 

channel scanning will start immediately, with SC displayed 
on the screen and the channel number cycling through the 
channels. When a signal is detected, the unit will pause on that 
channel, while receiving the signal and for a further 3 seconds.

b.  Press the PTT button to stop scanning and talk on that channel, 
or press the  or  button to manually start the scanning.

c.  To stop the scanning, press the  button and return to 
standby mode.

3.9 Monitor Feature
You can use the Monitor feature to check for weaker signals in the
current channel.

a.  Press and hold the  and  button at the same time. The 
receiving icons “RX” appears on the display. Your handset will pick 
up any signals on the current channel.

b. Press the  button to stop the monitoring

4.0 To Lock the Buttons
With the buttons lock you can still transmit (TX), or call the current 
channel, but you can not change the volume. To activate this 
feature;

In the standby mode, press and hold the  until the  icon 
appears on the LCD screen.

To unlock the buttons
Press and hold again the  button until the  icon disappears 
on the LCD screen.

5. Auxiliary Features
5.1 Power Saving

Your PMR unit has special circuitry designed to extend the life 
of your battery. When the unit is not used for 4 seconds, it will 
automatically switch into a low power mode. The Power feature 

a signal is detected, it automatically returns to full power mode.

5.3 Microphone/Earphone/Charger Jack
The SMR 131 is equipped with and auxiliary microphone, 
earphone, and charge jack located at the opposite side of PTT 
button.
Note: It requires a microphone/earphone with a 2.5mm, 3-pole 
jack connector and this is not supplied with your SMR 131.

5.4 Using a Hands free kit (Headset)
You can plug a hands free kit into the right 
side of your SMR 131 handset. With hands 
free kit, by pressing the PTT button to 
transmit and talk with other radios

Channels Available 16 Channels
Output Power (TX) 0.5 W
Range Up to 7 Km.

Channel Frequency
(MHz) Channel Frequency

(MHz) Channel Frequency
(MHz) Channel Frequency

(MHz)
1 446.00625 5 446.05625 9 446.10625 13 446.15625
2 446.01875 6 446.06875 10 446.11875 14 446.16875
3 446.03125 7 446.08125 11 446.13125 15 446.18125
4 446.04375 8 446.09375 12 446.14375 16 446.19375

5.2 Low Battery Meter Indicator
The PMR can detect the low battery level when battery voltage 
goes low. The battery icon will display the low battery status as 
follows.
When battery voltage at low battery level. The empty battery 
symbol will appear at this stage and continue to blink. The battery 
icon will continue to blink until it totally drain the battery voltage.

Note: To have good communication, once the battery reach in low 
battery level, replace the batteries into new ones.



























SENCOR SMR 131 Toki-Voki

Antena

Dugme PTT (pritisni 

za govor)
 

za prenos

Dugmad (NAVIŠE)/

-Pritisnite za promenu 

i tokom programiranja.

Dugme za POZIV
-Pritisnite za slanje melodije 
zvona ostalim toki-voki 
jedinicima.

LCD ekran
-Prikazuje trenutni izbor 
kanala i ostale radio 
simbole.

Dugme MENI
-Pritisnite za programiranje 
podešenja toki-vokija

MIC (mikrofon)

Dugme (napajanje)

jedinice.

1.LCD ekran Broj kanala. Menja se od 1 do 16 prema 
izboru korisnika.

Prikazuje kada nivo baterije postane nizak.

Prikazuju se kada se prenosi signal.

Prikazuju se kada se prima signal.

2. lnstaliranje Reza štipaljke za kaiš

Slika 1
Slika 2

2.1 Skidanje štipaljke za kaiš
a.  Povucite rezu štipaljke za kaiš dalje od 

toki-voki.

pritisnite uvis štipaljku kaiša kao što je 
prikazano u sl. 1.

2.2 Postavljanje štipaljke za kaiš

a.  Gurnite štipaljku kaiša u prorezu kao što 
je prikazano u sl. 2.

2.3 lnstaliranje baterija

Slika 3 Slika 4

Napomene:

pregrade za baterije.
b.  Umetnite 3xAAA baterije. 

Pozicionirajte baterije u skladu 
s oznakom polariteta u pregradi 

4.



Ikona baterije je smeštena u levom uglu LCD panela. Ikona baterije 

baterije postigao svoj minimalni nivo, u toj fazi toki-voki emituje dva bip 

Trajanje baterije 

baterija.

3. Rad

3.3 Prijem poziva 

ne vrši prenos. Kada se primi signal na trenutnom kanalu, na LCD 
ekranu se prikazuje ikona prijemnog signala "RX".

3.4 Prenos (slanje)

glasa. Na LCD ekranu se prikazuje ikona signala prenosa "TX".

u mikrofon s normalnim glasom.
c.  Otpustite dugme PTT kada ste završili prenos.

budu na istom kanalu koji trenutno koristite. Pogledajte poglavlje 

 

3.5 Potvrda prijema poruke zvukom
Potvrda prijema poruke zvukom je ton koji se automatski prenosi 
kada god se otpusti dugme PTT. To upozorava prijemnu stranu da 

3.6 Menjanje kanala
Toki-voki ima 16 dostupnih kanala. Za menjanje kanala 

a.  Pritisnite dugme  (meni), ikona kanala "1" na LCD ekranu 

b.  Dok ikona kanala treperi, pritisnite dugme  ili  za izbor 

c.  Pritisnite dugme  (meni) za potvrdu vašeg podešavanja 

Napomena:

spisak frekvencija.

korisnicima na istom kanalu. Za aktiviranje ove funkcije;

i otpustite dugme 



3.8 Skeniranje kanala

da promenite kanal.
Za aktiviranje ove funkcije:

 i  u isto vreme i skeniranje kanala 

na tom kanalu tokom prijema signala i za još 3 sekundi.
b.  Pritisnite dugme PTT za prekid skeniranja i razgovor na tom 

kanalu, ili pritisnite dugme  ili 
skeniranja.

c.  Za prekid skeniranja pritisnite dugme 
stanja pripravnosti.

3.9 Funkcija kontrole

trenutnom kanalu.
 i  u isto vreme. Na displeju se 

na trenutnom kanalu.
b. Pritisnite dugme  za prekid kontrole

ove funkcije;

 dok se ne pojavi 
 ikona na LCD ekranu.

 dok ikona  ne nestane na 
LCD ekranu.

5.1 Ušteda energije

potrošnje.

PTT.

s ostalim toki-vokijima pritiskom na dugme 
PTT

Dostupni kanali 16 kanala
Izlazna snaga (TX) 0,5 W
Domet Do 7 km.

Kanal Frekvencija
(MHz) Kanal Frekvencija

(MHz) Kanal Frekvencija
(MHz) Kanal Frekvencija

(MHz)
1 446,00625 5 446,05625 9 446,10625 13 446,15625
2 446,01875 6 446,06875 10 446,11875 14 446,16875
3 446,03125 7 446,08125 11 446,13125 15 446,18125
4 446,04375 8 446,09375 12 446,14375 16 446,19375

napon baterije. Ikona baterije prikazuje kada je nizak kapacitet 
baterije kao što sledi.
Kada je napon baterije na niskom nivou. U ovoj fazi se pojavljuje 
simbol prazna baterija i nastavlja sa treperenjem. Ikona baterije 
nastavlja da treperi dok se baterija potpuno ne isprazni.

Napomena:
kapacitet zamenite baterije novim.



SENCOR SMR 131 Osobni mobilni radio

Antena

Tipka PTT (push to talk)

razgovor

Tipke (GORE)/(DOLJE)
- pritisnite za promjenu 

postavki.

Tipka CALL
- pritisnite za slanje 
pozivnog tona drugim  

LCD zaslon
- prikazuje trenutno 
odabrani kanal i druge 
radijske simbole.

Tipka MENU
- pritisnite za izbornik 
postavki radija

MIC (mikrofon)

Tipka Power (Napajanje)

1. LCD zaslon Broj kanala. Prikazuje odabrani kanal (od 
1 do 16).

Prikazuje se kada je baterija slaba.

Prikazuje se kada je aktivirana funkcija Skeniranje.

Prikazuje se prilikom prijenosa signala.

Prikazuje se prilikom prijema signala.

2. Instalacija

Slika 1
Slika 2

radija.

 
(sl. 1).

se „klik“.

2.3 Postavljanje baterija

Slika 3 Slika 4

Napomene:
• Upotrijebite samo baterije iste vrste i marke.

a.  Pomaknite poklopac odjeljka za 
baterije prema dolje.

b.  Umetnite 3 AAA baterije. 

baterije. (sl. 3)
c.  Ponovo postavite poklopac 

baterija. (sl. 4)



Ikona baterije nalazi se u lijevom kutu LCD zaslona. Ova ikona 

Trajanje baterije 

3. Upotreba

3.3 Primanje poziva 

i ne prenosi signal. Prilikom primanja signala na trenutnom kanalu 
ikona „RX“ prikazuje se na LCD zaslonu.

3.4 Prijenos (slanje)

Ikona prijenosa signala TX prikazuje se na LCD zaslonu.

normalnim glasom.
c.  Pustite PTT tipku kad završite s prijenosom.

odjeljak „Promjena kanala“.

nikakve signale.

PTT. Time se prijemna strana obavještava da ste prekinuli prijenos 

3.6 Promjena kanala

a.  Pritisnite tipku 
„1“.

b.  Dok treperi ikona kanala, pritisnite  ili  kako biste odabrali 
kanal. Kanal se mijenja od 1 do 16 i obratno.

c.  Pritisnite tipku  (Izbornik) za potvrdu odabira i povratak 
u stanje pripravnosti.

Napomena:

upotrebu.

3.7 Ton poziva
Pritisnite tipku CALL kako biste poslali signal korisnicima na 

tipku 



drugih radija bez potrebe za promjenom kanala.

 i  kako biste pokrenuli 

tom kanalu.
b.  Pritisnite tipku PTT

kanalu ili pritisnite  ili 

.

signala na
trenutnom kanalu.

 i . Na zaslonu se prikazuje 

trenutnom kanalu.
b. Pritisnite tipku 

 dok se na LCD zaslonu 
ne pojavi ikona .

 dok se na LCD zaslonu ne 
.

5.1 Ušteda energije

koje se nalaze suprotno od PTT tipke.

5.4 Upotreba Hands free kompleta (slušalica)
Ovaj komplet za razgovor bez upotrebe 

tipku PTT za prijenos i komunikaciju 

Dostupni kanali 16 kanala
Izlazna snaga (TX): 0,5 W
Domet Do 7 km.

Kanal Frekvencija
(MHz) Kanal Frekvencija

(MHz) Kanal Frekvencija
(MHz) Kanal Frekvencija

(MHz)
1 446,00625 5 446,05625 9 446,10625 13 446,15625
2 446,01875 6 446,06875 10 446,11875 14 446,16875
3 446,03125 7 446,08125 11 446,13125 15 446,18125
4 446,04375 8 446,09375 12 446,14375 16 446,19375

5.2 Indikator slabe baterije
PMR detektira slabu bateriju. Ova ikona prikazuje se kada je 
baterija slaba.
Detekcija radi na principu slabog napona baterije. Pojavljuje se 
simbol prazne baterije i nastavlja treperiti. Ikona baterije nastavlja 
treperiti dok se baterija potpuno ne isprazni.

Napomena: Kako biste mogli nastaviti komunicirati, zamijenite 
bateriju kad oslabi.



SENCOR SMR 131

PMR.



LCD.

 

  



PTT

3.9 

. 

PTT.

PTT

0,5 W

(MHz) (MHz) (MHz) (MHz)
1 446,00625 5 446,05625 9 446,10625 13 446,15625
2 446,01875 6 446,06875 10 446,11875 14 446,16875
3 446,03125 7 446,08125 11 446,13125 15 446,18125
4 446,04375 8 446,09375 12 446,14375 16 446,19375



EN
accessory or packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Please, 
dispose of this equipment at your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic 

collection systems for used electrical and electronic product. By ensuring the correct disposal of this 
product, you will help prevent potentially hazardous to the environment and to human health, which 
could otherwise be caused by unsuitable waste handling of this product. The recycling of materials will 
help conserve natural resources. Please do not therefore dispose of your old electrical and electronic 
equipment with your household waste. For more detailed information about recycling of this product, 

purchased the product.



SR

prodavnicom gde ste kupili proizvod.

HR

kupili ovaj proizvod.

EL  








